Cesky ! m
PROFESIONALNI STOPKY - POKYNY

DIGITALNI QUARTZOVE STOPKY S FUNKCI MERENT MEZICASU
A CASU NA KOLO, ODPOCITAVANI/ODPOCITAVANI CASU, NORMALNI
CAS A FUNKCE TEMPO.

- Vypnuti stroje

- Ztlumeni klavesy

- STOPKY

Stopky mohou méfit az 10 hodin po 1/100 sekundy.

- MERENT MEZICASU/CASU KOLA

- VELKOPLOSNY TRIRADKOVY ZOBRAZOVACI PANEL

Celkovy uplynuly ¢as, mezic¢as nebo ¢as kola se zobrazuji sou¢asné
v samostatnych fadcich a Ize je méfit postupné, aniz by se uvolnilo
méFeni mezi¢asu nebo ¢asu kola. Pomoci tlacitek Ize listovat tdaji
nahoru a dolt.

- PAMETOVA FUNKCE

Do paméti Ize ulozit az 10 méfeni, kterd Ize vyvolat s nejrychlejsim
&asem skluzu/kola, nejpomalej$im ¢asem mezi¢asu/kola

a primérnym ¢asem mezicasu/kola.

ZOBRAZENI{ CASU/KALENDARE
Rok, mésic, datum, tydenni hodiny, minuty a sekundy Ize zobrazit,
i kdyZ se stopky nepouzivaji.

- REZIM CASU
Provoz ve 2 typech, maximalni doba nastaveni: 9 hodin, 59 minut a 59
sekund.

- REZIM TEMPO
Hodnotu tempa Ize nastavit v rozsahu 5 az 320 pocitani za minutu.

- UKAZATEL ZIVOTNOSTI BATERIE
Indikator Zivotnosti baterie se rozsviti, kdyz je tfeba baterii vyménit.
Pouziva se lithiové baterie CR2032 nebo jeji ekvivalent.



K dispozici jsou Ctyfi tlacitka, jak je
znazornéno na obrazku vedle.
(Zobrazeni ¢asu/kalendare)

Kdyz se zobrazi ¢as a datum, stisknéte tlacitko ,M" pro pfechod
do dals$iho rezimu. Pri kazdém stisknuti tlacitka ,M" se zobrazeni
zméni podle nasledujiciho poradi:
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1. ZOBRAZEN{ CASU/KALENDARE

Rok, mésic, datum a tyden, ¢as
(12/24 hodin)

1) Stisknutim tlacitka L zobrazte rezim nastaveni ¢asu.

2) Stisknutim tlacitka ,M" pfepnete na dal$i rezim, nastaveni ¢asu

a kalendére.

-V rezimu zobrazeni ¢asu stisknéte L pro prechod do rezimu
nastaveni. Rok bude blikat. Stisknutim tlacitka ,S“ posunete rok
dopredu.

- Opakovanym stisknutim ,S" a L vySe uvedenym zptisobem zménite
rezim nastaveni. Podrzenim tlacitka ,S" posunete zvolené ¢islo.
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1) Stisknutim tlacitka L zobrazte rezim nastaveni ¢asu.
2) Stisknutim tlacitka ,M"“ piepnete na dal$i rezim, nastaveni ¢asu
a kalendare.
-V rezimu zobrazeni ¢asu stisknéte L pro prechod do rezimu
nastaveni. Rok bude blikat. Stisknutim tlacitka ,S” posunete rok
dopredu.
- Opakovanym stisknutim ,S" a L vy$e uvedenym zplsobem zménite
rezim nastaveni. Podrzenim tlacitka ,S" posunete zvolené ¢islo.

2. PORADI NASTAVTE NASLEDUJICIM ZPUSOBEM
Rok -> mésic -> datum -> 12/24 hodin -> hodina -> 1/10 minuty ->
sekunda -> rok

Start* po nastaveni ¢asu Stisknutim ,M“ ukoncete rezim nastaveni
a vratte se do normélniho rezimu. Tyden se posune automaticky.

Poznamka:

1) Cislice hodin se zobrazuiji ve varianté 12/24 hodin.

2) Cislice roku Ize nastavit v rozsahu 2000 az 2049. Datum se
automaticky nastavuje pro liché a sudé mésice vcetné Ginora
prestupného roku.

3) Stav zobrazeni ¢asu: dlouhym stisknutim tla¢itka ,M" na 3 sekundy
se vypne, vypnutim a stisknutim na 3 sekundy se zapne.

4) Stisknutim tlacitka ,S" na 3 sekundy prejdete do tichého rezimu,

na obrazovce se objevi zvukovy symbol Zavfit, opétovnym stisknutim
tlacitka ,S" na 3 sekundy zaviete Uzavieny tichy rezim (tichy rezim
vypina pouze Zaviit ton klavesy, nema vliv na budik, tén odpocitavani).

3. NASTAVENI BUDIKU

- Stisknutim tlacitka ,M" vyberte rezim budiku.

- Stisknéte L na dvé sekundy, ¢islice hodin budou blikat.
- Stisknutim tlacitka L vyberte Cislice.

- Stisknéte ,S" pro nastaveni ¢islic.

- Stisknutim tlacitka ,S" nastavte ¢as alarmu.

- Stisknutim tlacitka ,M" dokoncete nastaveni budiku.
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- Pozndmka:

1) Stopky automaticky pipaji po dobu 15 sekund v nastaveném case
alarmu.

2) V rezimu alarmu stisknéte tlacitko ,C" pro zapnuti nebo vypnuti
funkce alarmu.

Pfi zapnuti se na pravé dolni matici zobrazi ,On";

,~" se zobrazi na dolni kruhové matici, kdyz je vypnuta.

4. FUNKCE STOPEK

V rezimu ¢asu/kalendéare dvakrat stisknéte ,M*“ pro vstup do rezimu
stopek. Stopky mohou méfit az 10 hodin v hodinach, minutéch,
sekundéch a 1/100 sekundy. Pred pouZzitim stopek nezapomerite
vynulovat ¢islice na 0-00°00"00.

Zplsoby: Kdyz jsou stopky zastaveny, stisknéte tlagitko ,L".

Kdyz stopky po¢itaji, stisknutim ,S“ zastavte méreni a poté stisknéte
I

,Split time" oznacuje uplynuly ¢as potiebny k prekonani vzdalenosti od
startu k danému bodu.

,Lap time" (Cas kola) se vztahuje k uplynulému €asu potfebnému

k prekonani daného Useku celé vzdalenosti.

Lap time
Start K== ——=— Splittime

1) V casovém rezimu dvakrat stisknéte
tlacitko ,M" pro vstup do rezimu méfeni
Gasu. V rezimu méfeni ¢asu stisknéte tlacitko
L pro zahdjeni méreni.

2) Stisknutim tlacitka ,L“ vyvolate ¢as prvniho
kola. Cely ¢as se zobrazi na hornim fadku.
(Pokud jsou stopky v rezimu ¢asu LAP, bude
na prvnim fadku uveden ¢as LAP). Pribézny
¢as méfeni bude na dal$im Fadku.

3) Stisknutim tlacitka ,L" zobrazite druhy cely
Cas periody. Cas kola se zobrazi v levém
hornim rohu.
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4) Opétovnym stisknutim tlacitka L zobrazite ¢as

tfetiho kola.

5) Stisknutim tlagitka ,S" méfeni zastavite, na
displeji se zobrazi STOP.

6) Opétovnym stisknutim tlacitka ,L“ vyvolate ¢as
*| SLOW LAP. Na displeji se zobrazi RECALL.

F= 0000238 7) Opétovnym stisknutim tlacitka ,R" vyvoldte ¢as
FAST LAP.

—— 8) Stisknéte znovu tlacitko ,R" pro zobrazeni

\/ §00043%)  PRUMERNEHO &asu kola. Pfi opakovaném stisknuti
e se postupné zobrazi nejrychlejsi, nejpomalejsi
a primérny ¢as kola v kruhu.

9) Kdykoli se zobrazi RECALL, stisknutim ,S" se
zobrazi ¢as FAST LAP.

10) Znovu stisknéte tlacitko ,S" pro zobrazeni

0= 00002 °38] hodnoty. Poté si mizete piecist ¢as druhého kola,

#. 00006'31| Kktery se zobrazuje na prvnim fadku. Celkovy Cas,
ktery zahrnuiji tyto dva mezicasy, je zobrazen na

prostfednim Fadku.

11) Opétovnym stisknutim tlacitka ,S" mizete
postupné prochazet zobrazené hodnoty. Na prvnim
fadku se zobrazuji tfi ¢asy kol. Prostfedni Fadek
zobrazuje celkovy ¢as. Pfi opakovaném stisknuti
tlacitka ,S" mizete prochézet rychleji.

12) Stisknutim tlacitka L zobrazite dal$i hodnotu.
Opakovanym stisknutim mdzete prochézet rychleji.
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13) Kdyz se na displeji zobrazi ,RECALL", stisknéte
tlacitko ,D” pro névrat na ¢as pred zastavenim,
stisknéte tlacitko ,S" pro pokracovani v poéitani ¢asu,
stisknéte tlacitko L pro odecteni mezi¢asu/celkového
Casu.

Poznamka: Pokud nezahdjite nové méreni, ulozend ¢asové data nikdy
nezmizi, ani kdyz je hodnota nastavena na ,00".

5. FUNKCE ODPOCITAVANI A NACITANI CASU

1) V rezimu Casu stisknéte tfikrat tlacitko ,D“ pro vstup
do rezimu ¢asovace (na hornim levém rohu se zobrazi
napis Timer, viz levy obrazek).

2) Stisknéte tlacitko ,B" pro vstup do rezimu nastaveni
odpocitavani/nacitavani Casu. Pofadi nastaveni je
nasledujici:

seconde

Nastaveni ¢asu
Nastaveni ¢asu odpocitavani
Nastaveni po¢tu odpocitavéni/nacitavani Casu

- Kdyz nastavena ¢islice blik4, stisknéte tlacitko ,S", abyste k ni pricetli
1; podrzte je déle nez 2 sekundy, a pficteni se provede automaticky.

- Po nastaveni stisknéte ,M“ pro ukonceni rezimu nastaveni. Na tfetim
fadku se zobrazi ¢islo odpoctu/nastupu, prvni fadek je nastaveny ¢as
a druhy radek je ¢as odpoctu.

- Stisknutim tlacitka ,S" zahdjite méreni odpoctu.

Stisknutim tla¢itka ,A" ¢asovac zastavite. Kdyz ¢asova¢ dosédhne

nuly, ozve se 10sekundovy zvuk ,tootle” a pamét prida jednicku
dopredu. Zazvoni. Stisknutim tlaéitka ,S" zastavite budik a vratite se

k pocéatecnimu Casu.

Stisknutim tlac¢itka ,S" znovu zapnete odpocitavani. Stisknutim tlacitka
,S" se odpocitavani pozastavi a poté se stisknutim tlacitka L vratite
na pocate¢ni nastaveny ¢as. Opétovnym stisknutim kldvesy ,L" zrusite
nastaveny cas.
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6. FUNKCE ,TEMPO" (PACE) m

PRLCE PRLCE

F- 5 F- 8o

Stisknutim 1Iaéi1vka »M“ vyberte moznost tempa a v hornim radku se
zobrazi tempo. Cislice v dolnim rohu budou blikat. Stisknutim tlacitka
L vyberte frekvenci rychlosti.

Nasledujicim zplsobem: 5, 10, 15, 20,

Stisknutim tlacitka ,S" spustite tempo.

Zvolena frekvence 320, bude 320 ,zvuk({/minutu”.
Tempo bude blikat na hornim fadku, hodnota bude na prostfednim
fadku a frekvence bude na dalsim fadku.

Poznamka: Pokud ukonéite tempo, idaje tempa se neulozi.

1) Stisknutim tlacitka ,S" spustite/zastavite tempo.

2) Stisknutim tlacitka ,L nastavte hodnotu tempa, a to od 10/min do
320/min. Podrzenim tlacitka ,S" posunete ¢islo dopfedu.

3) Stisknéte ,R", nebude k dispozici zadna funkce.

4) Stisknéte ,M" pro vstup do dalsiho funkéniho rezimu.

- UKAZATEL ZIVOTNOSTI BATERIE
Kdyz vSechny indikétory sviti, vyménte co nejdfive baterii za novou.
Doporucuje se vymeénit baterii ve specializovaném hodinafstvi.

- | kdyz displej blika, quartzové hodinky zlstavaji pfesné a nejsou tim
ovlivnény.
- Baterie neni zahrnuta v zéruce.
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ZARUCNI LIST

Na toto zboZi se vztahuje zékonnd zaruéni Ihiita 24 mésicd, pokud neni uvedeno jinak.
U oznagenych druh(i zbozi je, nad rdmec zéakonné zaruéni Ihiity poskytovana zarucni
Ihita prodlouzend na 10 let, ktera se vztahuje na konstrukci rému daného druhu zbozi.
PInénim zaruénich podminek se pak u prodlouzené zarucni lhity rozumi bezplatné
provedeni oprav vech vyrobnich vad, které se v této zaruéni Ihité vyskytnou na
konstrukci ramu, a to v servisnich stfediscich, spolecnosti ACRA, s.r.o. Zaruéni list
spolu s dokladem o zakoupeni a ndvodem k pouziti peclivé uschovejte!

Reklamace

Prava z odpovédnosti za vady Ize uplatriovat jen u prodavajiciho, u kterého byl vyrobek
zakoupen.

Je tfeba vytknout vadu - tzn. dostatecné piesné oznacit vadu, popfipadeé to, jak se
vada navenek projevuje. Obecné formulované sdéleni, ze vyrobek ma vadu, nestaci!

Vytknuti musi obsahovat i oznameni konkrétniho prava z odpovédnosti za vady,
kterého se kupujici domaha, a je tieba jej dolozit vypInénym zarucnim listem s razit-
kem prodavajiciho a dokladem o zakoupeni ((i¢tenkou) s datem prodeje. Vyrobek je
zaroven nutno opatfit vyhovujicim obalem, nejlépe originalnim.

Kupuijici mé prévo, aby byla vada odstranéna bezplatné, fadné a véas (nejpozdéji ve
30denni Ihiité od uplatnéni reklamace, nedohodne-li se kupuijici s prodavajicim na
dobé delsi), popfipadé vyrobek vyménén.

Doba od uplatnéni préva z odpovédnosti za vady az do doby, kdy kupujici po skonceni
opravy byl povinen vyrobek prevzit (bez ohledu na to, kdy kupujici véc fakticky prevzal)
se do zarucni doby nepocita

Préva z odpovédnosti za vady véci zaniknou, nebyla-li uplatnéna v zaruéni dobé (tzn.
nejpozdéji posledniho dne zéruéni doby).

Zaruka se nevztahuje na:
Opotiebeni vyrobku zpiisobené jeho obvyklym uzivanim. (Obvyklym uzivanim se

rozumi pouzi k acelu, ke kterému je vyrobek uréen a zptsobem, ktery je popsan
v prilozeném navodu k pouziti)
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Zaruka se dale nevztahuje na vady zplsobené:

Mechanickym poskozenim; (napfiklad vady zpisobené rozfiznutim vyrobku nebo jeho
&asti pfi rozbalovani);
Neodbornym zasahem (opravou) uZivatele, i tietich osob;

pravnym zachazenim &i azenim v rozporu s na k pouziti;
Neprovadénim nutné drzby popsané v ndvodu k pouziti;
Vystavenim nepfiznivym vnéjsim vliviim, nizkym/vysokym teplotam, nevhodnym
skladovanim;
Neodvratitelnou udalosti - Zivelnou pohromou;

Placena oprava:

Je-li vytykdna vada, na kterou se zaruka nevztahuje, nebo jiz uplynula zaruéni doba,
a kupujici pozaduje opravu, jedna se o opravu placenou.

Cena a podminky budou stanoveny po dohodé se servisnim strediskem spolecnosti
ACRAs.T. 0.

Ostatni prava a povinnosti se fidi ustanovenimi zak. ¢. 40/1964 Sb., obcanského zakoni-
ku, zejména § 612 a nasl.

Za obaly od vyse uvedeného vyrobku byl zaplacen poplatek za vyuziti a zpétny odbér dle
§10a§ 12 zak. ¢. 477/2001 Sb., o obalech, do systému EKO-KOM pod identifikacnim
Cislem EK - F06020112.

Typové oznageni vyrobku: Datum prodeje:

Razitko a podpis prodavajiciho:

Datum Vytjkandvada | Zaznamy servisniho | Vyména soutastky | Poznémka
reklamace stiedi

V pripadé jakychkoli dotaz(i kontaktujte servisni stfedisko nebo reklamacni oddéleni:

ACRA, s.r. 0. (IC: 64254330), Brodské 161, 513 01 Semily
Reklamacni oddéleni - tel.: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz
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Slovensky m

PROFESIONALNE STOPKY - NAVOD

DIGITALNE QUARTZOVE STOPKY S FUNKCIOU STOPIEK A CASU NA
KOLO, ODPOCITAVANIA/ODPOCITAVANIA CASU, NORMALNEHO
CASU A TEMPA.

- Vypnutie stroja

- Tlacidlo na stimenie zvuku

- STOPKY

Stopky dokazu merat az 10 hodin v krokoch po 1/100 sekundy.

- MERANIE CASU INTERVALU/KOLA

- VELKY TROJRIADKOVY ZOBRAZOVACI PANEL

Celkovy uplynuty ¢as, ¢as uplynutého intervalu alebo ¢as kola sa
zobrazuju si¢asne na samostatnych riadkoch a mozno ich merat
postupne bez toho, aby sa uvolnilo meranie ¢asu uplynutého intervalu
alebo ¢asu kola. Pomocou tlacidiel sa mézete posuvat v idajoch
nahor a nadol.

- PAMATOVA FUNKCIA

Do pamate mozno ulozit az 10 merani a vyvolavat ich s najrychlejsim
casom sklzu/kola, najpomal$im medzi¢asom/kola a priemernym
medzicasom/kola.

ZOBRAZENIE CASU/KALENDARA
Rok, mesiac, datum, tyzdenné hodiny, mindty a sekundy sa mézu
zobrazit, aj ked' sa stopky nepouzivaju.

- CASOVY REZIM
Prevadzka v 2 typoch, maximalny ¢as nastavenia: 9 hodin, 59 mintt
a 59 sekind.

- REZIM TEMPO
Hodnotu tempa mozno nastavit v rozsahu od 5 do 320 poétov za
mindtu.

- INDIKATOR ZIVOTNOSTI BATERIE
Indikdtor Zivotnosti batérie sa rozsvieti, ked je potrebné vymenit
batériu. PouZiva sa litiova batéria CR2032 alebo jej ekvivalent.



K dispozicii st styri tlacidla, ako je
znédzornené na nasledujicom obrazku.
(Zobrazenie casu/kalendara)

Ked' sa zobrazi ¢as a datum, stlacenim tlacidla ,M" prejdite na
dalsi rezim. Pri kazdom stlaceni tlacidla ,M" sa zobrazenie zmeni
v nasledujicom poradi:
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1. ZOBRAZENIE CASU/KALENDARA

Rok, mesiac, datum a tyzden, cas
(12/24 hodin)

1) Stlacenim tlacidla L zobrazte rezim nastavenia ¢asu.

2) Stlacenim tlacidla ,M" prepnete na dal$i rezim, nastavenie ¢asu
a kalendadra.

-V rezime zobrazenia ¢asu stlacenim tlac¢idla L prepnete na rezim
nastavenia. Rok bude blikat. Stlacenim tlacidla ,S" posuniete rok
dopredu.

- Opakovanym stlac¢anim tlacidiel ,S" a L, ako je uvedené vyssie,
zmenite rezim nastavenia. Podrzte stlacené tlacidlo ,S”, aby ste
posunuli zvolené &islo.
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1) Stlacenim tlacidla L zobrazte rezim nastavenia ¢asu.
2) Stlacenim tlacidla ,M" prepnete na d'al$i rezim, nastavenie ¢asu
a kalendara.
-V rezime zobrazenia ¢asu stlacenim tlacidla ,L“ prepnete na rezim
nastavenia. Rok bude blikat. Stlacenim tlacidla ,S" posuniete rok
dopredu.
- Opakovanym stld¢anim tlacidiel ,S" a L, ako je uvedené vyssie,
zmenite rezim nastavenia. Podrzte stlacené tlacidlo ,S”, aby ste
posunuli zvolené ¢&islo.

2. NASTAVTE PORADIE NASLEDOVNE
Rok -> mesiac -> datum -> 12/24 hodin -> hodina -> 1/10 mindty ->
sekunda -> rok

Start* po nastaveni ¢asu Stlacenim tlacidla ,M" ukonéite rezim
nastavenia a vrétite sa do normalneho rezimu. Tyzden sa posunie
automaticky.

Poznamka:

1) Cislice hodin sa zobrazujt vo variante 12/24 hodin.

2) Cislice roka je mozné nastavit v rozsahu 2000 az 2049. Datum sa
automaticky nastavi pre nepérne a parne mesiace vratane februara
priestupného roka.

3) Stav zobrazenia ¢asu: dlhym stlacenim tla¢idla ,M" na 3 sekundy ho
vypnete a stla¢enim na 3 sekundy ho zapnete.

4) Stlacenim tlacidla ,S" na 3 sekundy vstdpite do tichého rezimu, na
displeji sa zobrazi zvukovy symbol Zatvorit, op4tovnym stlacenim
tlacidla S na 3 sekundy zatvorite tichy rezim Zatvorit (tichy rezim
vypne iba tén tlacidla Zatvorit, nema vplyv na budik, tén odpocitavania).

3. NASTAVENIA ALARMU

- Stlaenim tlacidla ,M" vyberte rezim alarmu.

- Stlaéte tlacidlo L na dve sekundy, ¢islice hodin budu blikat.
- Stlaenim tlacidla L vyberte Cislice.

- Stlacenim tlacidla ,S" nastavte Cislice.

- Stlacenim tlacidla ,S" nastavte ¢as budika.

- Stlacenim tlacidla ,M" dokongite nastavenie budika.
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- Pozndmka:

1) Stopky automaticky pipaju 15 sekind v nastavenom ¢ase budenia.
2) V rezime budika stlacenim tlacidla ,C" zapnete alebo vypnete
funkciu budika.

Po zapnuti sa na pravej dolnej matnici zobrazi ,On";

,~" sa zobrazi na spodnej kruhovej matici, ked je vypnuta.

4. FUNKCIA STOPIEK

V rezime €asu/kalendara stlacte dvakrat tlacidlo ,M", aby ste vstupili do
rezimu stopiek. Stopky mézu merat az 10 hodin v hodinach, mindtach,
sekundéch a 1/100 sekundy. Pred pouZzitim stopiek nezabudnite
vynulovat &islice na 0-00°00“00.

Ked su stopky zastavené, stlacte tlacidlo ,L".

Ked' stopky pocitaju, stlacenim tlacidla ,S" zastavte meranie a potom
stlacte tlacidlo L.

,Split time” (Cas rozdelenia) udava ¢as, ktory uplynul na prekonanie
vzdialenosti od $tartu do daného bodu.

,Lap time” (Cas kola) oznacuje uplynuly ¢as potrebny na prekonanie
daného Useku celej vzdialenosti.

Lap time
Start K== ——=— Splittime

1) V rezime Casu stlaéte dvakrat tlacidlo ,M",
aby ste vstdpili do rezimu merania ¢asu.

V rezime merania ¢asu stlacte tlacidlo ,L",
aby ste zacali merat.

2) Stlacenim tlacidla L vyvolate ¢as prvého
kola. Cely ¢as sa zobrazi v hornom riadku.
(Ak st stopky v rezime merania ¢asu LAP,
¢as LAP sa zobrazi v prvom riadku). Cas
priebezného merania sa zobrazi v dalSom
riadku.

3) Stlacenim tlacidla L zobrazite druhy as
celého Useku. Cas kola sa zobrazi v favom
hornom rohu.
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4) Opéatovnym stlacenim tlacidla L zobrazite ¢as
tretieho kola.

5) Stlagenim tlacidla ,S" zastavte meranie, na
displeji sa zobrazi STOP.

6) Opatovnym stlacenim tlacidla L vyvolate ¢as
#| SLOW LAP. Na displeji sa zobrazi RECALL.

7) Opatovnym stlacenim tlacidla ,R" vyvoldte Cas
| FAST LAP.

W 30004 %|  8) Opatovnym stlagenim tlagidla ,R" zobrazite
e priemerny ¢as kola. Po opakovanom stlaceni
sa postupne zobrazi najrychlejsi, najpomalsi
a priemerny ¢as kola.

9) Vzdy, ked' sa na displeji zobrazi RECALL,
stlacte tlacidlo ,S", aby sa zobrazil ¢as FAST LAP
(RYCHLEJSIE KOLA).

0= 3:0002°38| 10) Opatovnym stlacenim tlacidla ,S" zobrazite

#. 0000631 hodnotu. Potom si mozete precitat druhy ¢as kola
zobrazeny na prvom riadku. Celkovy ¢as, ktory

zahffia tieto dva medzi¢asy, sa zobrazi na strednom

riadku.

11) Opatovnym stlacenim tlacidla ,S" mozete

prechadzat zobrazenymi hodnotami. Na prvom

riadku sa zobrazia tri ¢asy kola. V strednom riadku

sa zobrazi celkovy ¢as. Opakovanym stlacenim

tlacidla ,S“ mozete rolovat rychlejsie.

12) Stlagenim tlacidla L zobrazite dal$iu hodnotu.
Opakovanym stlacanim mézete rolovat rychlejsie.
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13) Ked sa na displeji zobrazi ,RECALL", stlatenim
tlacidla ,D sa vratte na ¢as pred zastavenim,
stlacenim tlacidla ,S" pokracujte v pocitani ¢asu,
stlacenim tlacidla L odpocitajte medzic¢as/celkovy
Cas.

Poznamka: Pokial nezacnete nové meranie, uloZzené ¢asové idaje
nikdy nezmiznd, aj ked'je hodnota nastavena na ,00".

5. FUNKCIA ODPOCITAVANIA A NACITANIA CASU

TR 0:00000a| 1) V ¢asovom rezime stlacte trikrat tlacidlo ,D”, aby ste
0| vstupili do rezimu ¢asovaca (v lavom hornom rohu sa
zobrazi ¢asovac, pozri lavy obrazok).

2) Stlacenim tlacidla ,B" vstapte do rezimu
odpocitavania/odpocitavania ¢asu. Poradie
nastavenia je nasledovi

Nastavenie ¢asu
Nastavenie ¢asu odpocitavania
Nastavenie odpocitavania/odpocitavania casu

- Ked' nastavenad ¢islica blikg, stlacte tlacidlo ,S", aby ste k nej
pripo¢itali 1; podrzte ho dlhsie ako 2 sekundy a s¢itanie sa vykona
automaticky.

- Po nastaveni stlacte tlacidlo ,M", aby ste ukoncili rezim nastavovania.
V trefom riadku sa zobrazi ¢islo odpoéitavania/pripo¢itavania, v prvom
riadku je nastaveny ¢as a v druhom riadku je ¢as odpocitavania.

- Stlaenim tlac¢idla ,S" spustite odpocitavanie merania.

Stlacenim tlacidla ,A" zastavite casovac. Ked ¢asovac dosiahne

nulu, zaznie 10-sekundovy zvuk ,tootle” a pamét prida jednu

dopredu. Zazvoni. Stlacenim tlacidla ,S" zastavite budik a vratite sa

k pociatoénému ¢asu.

Stlacenim tlacidla ,S" znovu spustite odpocitavanie. Stlacenim tlacidla
,S" pozastavite odpocitavanie a potom sa stla¢enim tlacidla L vrétite
na pévodne nastaveny Cas. Opatovnym stlacenim tlacidla L zrusite
nastaveny ¢as.
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6. FUNKCIA TEMPO (PACE) m

PRLCE PRLCE

F- 5 F- 8o

Stlacenim 1Iaéidja M vyberte moznost Tempo a v hornom riadku sa
zobrazi tempo. Cisla v dolnom rohu budu blikat. Stlacenim tlacidla L
vyberte frekvenciu rychlosti.

Nasledujicim spésobom: 5, 10, 15, 20, ......

Stlac¢enim tlacidla ,S" spustite tempo.

Zvolena frekvencia, 320, bude mat hodnotu 320 ,zvukov/mindtu”.
Tempo bude blikat v hornom riadku, hodnota bude v strednom riadku
a frekvencia bude v d'alSom riadku.

Poznamka: Ak zastavite tempo, Udaje o tempe sa neulozia.

1) Stlagenim tlacidla ,S" spustite/zastavite tempo.

2) Stlacenim tlacidla L nastavte hodnotu tempa, od 10/min do 320/
min. Podrzanim tlacidla ,S" posuniete ¢islo dopredu.

3) Stlacte tlacidlo ,R", Ziadna funkcia nebude k dispozicii.

4) Stlacenim tlacidla ,M" vstupite do d'alieho rezimu funkcie.

- INDIKATOR ZIVOTNOSTI BATERIE
Ked' svietia vSetky indikatory, o najskor vymente batériu za novi.
Batériu sa odporti¢a vymenit v $pecializovanom obchode s hodinkami.

- Aj ked displej blikd, quartzové hodinky zostévaju presné a nie st
ovplyvnené.
- Na batériu sa nevztahuje zaruka.
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ZARUCNY LIST

Na tento tovar sa vztahuje zakonnd zéruéna lehota 24 mesiacov, pokial' nie je uvedené
inak. U oznacenych druhov tovaru je, nad ramec zakonnej zaruénej lehoty poskytovana
zaruéna lehota predizena na 10 rokov, ktora sa vztahuje na konstrukciu ramu daného
druhu tovaru. Plnenim zéruénych podmienok sa potom pri predizenej zaruénej lehote
rozumie bezplatné vykonanie oprav véetkych vyrobnych chyb, ktoré sa v tejto zarucnej le-
hote vyskytn na konstrukcii rdmu, a to v servisnych strediskach, spoloénosti ACRA, s.r.0.
Zarucny list spolu s dokladom o zakupeni a navodom na pouzitie starostlivo uschovajte!

Reklamacia

Préva z zodpovednosti za vady je mozné uplatiiovat len u predévajtceho, u ktorého bol
vyrobok zakupeny.

Je potrebné vytknut vadu - tzn. dostatoéne presne oznacit vadu, popripade to, ako sa
vada navonok prejavuje. Veobecne formulované oznamenie, Ze vyrobok ma vadu,
nestaci!

Vytknutie musi ol { aj ozndmenie konkré prava z p osti za vady,
klorehu sa kupujucl domaha, a treba ho dolozit vypInenym zéruénym listom s peciatkou
pr a o zakupeni (u¢ s datumom predaja. Vyrobok je

zaroven nutné opatrit vyhovujdcim obalom, najlepsie originalnym.

Kupuijtici ma pravo, aby bola vada odstranend bezplatne, riadne a véas (najneskor
v 30-driovej lehote od uplatnenia acie, ak sar kupuijtci s predavajicim
na dlhsiu dobu), popripade vyrobok vymeneny.

Doba od uplatnenia prava z zodpovednosti za vady az do doby, kedy kupuijtici po skon-
&eni opravy bol povinny vyrobok prevziat (bez ohladu na to, kedy kupuijuci vec fakticky
prevzal) sa do zarucnej doby nepogita.

Prava z zodpovednosti za vady veci zaniknt, ak neboli uplatnené v zaru¢nej dobe (tzn.
najneskor posledného diia zérucnej doby).

Zaruka sa nevztahuje na:
Opotrebenie vyrobku spdsobené jeho obvyklym uzivanim. (Obvyklym uzivanim sa rozu-

mie pouzivanie na ucel, ku ktorému je vyrobok uréeny a sposobom, ktory je popisany
v prilozenom navode na pouzitie)
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Zaruka sa d'alej nevztahuje na vady spésobené:

Mechanickym poskodenim; (napriklad vady spésobené rozrezanim vyrobku alebo jeho
Casti pri rozbalovani);

Neodbornym zasahom (opravou) uzwatela, aj tretich osob;

! Ci im v rozpore s ndvodom na pouzitie;
Nevykonavamm nutnej udrzby popisanej v ndvode na pouzitie;

Vystavenim nepriaznivym vonkajsim vplyvom, nizkym/vysokym teplotdm, nevhodnym
skladovanim;

Neodvratitelnou udalostou - Zivelnou pohromou;

Platena oprava:

Ak sa vytyka vada, na ktoru sa zaruka nevztahuje, alebo uz uplynula zaru¢na doba, a kupuj-
(ci pozaduje opravu, jedna sa o opravu platent.

Cena a podmienky budu stanovené po dohode so servisnym strediskom spolocnosti
ACRAs.T. 0.

Ostatné préva a povinnosti sa riadia ustanoveniami zék. &. 40/1964 Zb., Obcianskeho
zakonnika, najma § 612 a nasl.

Za obaly od vy$sie uvedeného vyrobku bol zaplateny poplatok za vyuzitie a spatny odber
podla § 10 a § 12 zék. ¢. 477/2001 Zb., o obaloch, do systému EKO-KOM pod identifikac-
nym ¢islom EK - F06020112.

“Typové oznagenie vyrobku Détum predaja:

Peciatka a podpis predavajceho

Datum Vytjkand vada | Zaznamy servisného | Vymena sutiastky | Poznamka
reklamacia strediska

V pripade akychkolvek otazok kontaktujte servisné stredisko alebo reklamaéné oddelenie:

ACRA, s. 1. 0. (ICO: 64254330), Brodska 161, 513 01 Semily
Reklamacné oddelenie - tel.: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz
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English m

PROFESSIONAL STOPWATCH INSTRUCTIONS

DIGITAL QUARTZ STOPWATCH WITH SPLIT TIME AND LAP TIME
MEASUREMENT COUNTDOWN/ COUNTUP TIMER, NORMAL TIME AND
PACER FUNCTIONS

- Turn off the machine

- Key mute

- STOPWATCH

The stopwatch can measure up to 10 hours in 1/100 seconds.

- SPLIT TIME/LAP TIME MEASUREMENT

- LARGE-SIZED THREE ROW DISPLAY PANEL

Total elapsed time, split time or lap time are displayed at the same
time in separate rows, and they can be measured successively without
releasing split or lap time measurement. Could check the figure up and
down by circlely.

- MEMORY FUNCTION

Up to 10 measurements can be stored in memory, and they can be
recalled with fastest slip/lap time, slowest split time/lap time and
average split/lap time.

- TIME/CALENDAR DISPLAY
Year, month, date, week hour, minutes and seconds can be displayed
while the stopwatch is not used.

- TIME MODE
2 types operation, maximum setting time: 9 hours, 59 minutes and 59
seconds.

- PACER MODE
The pacer value can be adjusted from 5 to 320 counts per minute.

- BATTERY LIFE INDICATOR
Battery life indicator will be on when the battery needs to be replaced.
Lithium battery CR2032 or equivalent is used.



There are four buttons as
indicated in the illustration below.
(Time/calendar display)

Note: no noctilucan stopwatch
Y key, M key in different styles. Take the difference and take the
material as the criterion.

When time and date appear, press ,M“ to change to next mode.
Press ,M" each time, display will change according to the
following order:

SU 201 AL 20i8 00 30000 80
10-21 -31 £ 0000008
=1 5 . . " i
P i38sa] (A {:38s8) (00000
Time and calendar display  Daily alarm Stopwatch display
TR 0:0000 0 PRCE
naAnnNnn
Uuvug uu
ODze F- s
Count down/count up Pacer display

NO. 1 TIME/CALENDAR DISPLAY

Year, month, date and week Time
(12/24 hour)

1) Press L to display time adjustment mode.

2) Press ,M" to change to next mode, time and

calendar’s adjustment.

- In time display mode, press L to go into setting mode. The
year will be flashing. Press ,S" to advance the year.

- Press ,S" and ,L“ repeatedly in the above way to change the
setting mode. Hold ,S" to advance the selected number.
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1) Press L to display time adjustment mode. m
2) Press ,M" to change to next mode, time and calendar’s adjustment.

- In time display mode, press L to go into setting mode. The year will be
flashing. Press ,S" to advance the year.

- Press ,S" and ,L“ repeatedly in the above way to change the setting

mode. Hold ,S" to advance the selected number.

NO. 2 SETTING ORDER AS FOLLOWS
Year -> month -> date -> 12/24 hour -> hour -> 1/10 minute -> second ->
year

Start* after setting the time, Press ,M" to exit the setting mode to return
to normal mode. Week will advance automatically.

Note:

1) The Hour digits are displayed in 12/24 hour option.

2) The Year digits can be set from 2000 to 2049. The date adjusts
automatically for odd and even month including February of leap years.
3) Time display state: long press ,M*“ button for 3 seconds to shut down,
shut down and press for 3 seconds to power on.

4) Press the ,S" key for 3 seconds to enter silent mode, the screen has
sound Close symbol, press ,S" again for 3 seconds to close Closed silent
mode (silent mode only off Close the key tone, does not affect the alarm
clock, section Beater, countdown tone).

NO. 3 ALARM SETTING

- Press ,M" to select alarm mode.

- Press L for two seconds, the digits of hour shall blink.
- Press L to select the digits.

- Press ,S" to set the digits.

- Press ,S" to set the alarming time.

- Press ,M" to complete the alarm setting.
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- Note:

1) The stopwatch shall automatically beep for 15 sec. at the set

alarming time.

2) In alarm mode, press ,C* to turn on or turn off the alarming function.
“On” shall be displayed at the down-right matrix when it is turned on;
“-" shall be displayed at the down-ring matrix when it is turned off.

NO. 4 STOPWATCH FUNCTION

In Time/Calendar mode, press ,M" twice to enter stopwatch mode. The
stopwatch can measure up to 10 hours in hours, minutes, seconds, and
1/100 seconds. Before using the stopwatch, be sure to reset the digits
to 0-00°0000.

Ways: When the stopwatch is stopped, press L.

When the stopwatch is counting, press ,S" to stop the measurement
and then press L.

,Split time" refers to an elapsed time required to cover a distance from
the start to a given point.

,Lap time" refers to an elapsed time required to cover a given section
of the whole distance.

Lap time
Start == == Splittime

1) In time mode, press ,M“ twice to enter
time measurement mode.

In time measurement mode, press L to start
measurement.

2) Press " to recall the first lap time. The
whole time will appear on the upper row.
(If the stopwatch is in LAP time, the first
row will be LAP time). The continuous
measurement time will be on the next line.

3) Press L to display the second whole
period time. The lap time will appear on the
upper left corner.




-1

4) Press L again to display the third lap time.

5) Press ,S" to stop the measurement, STOP will be
displayed on screen.

6) Press L again to recall the SLOW LAP time. The
| RECALL will display.

7) Press ,R" again to recall the FAST LAP time.

'} 300047%|  8) Press ,R" again to recall the AVERAGE lap time.
s Press continually, the fast, slow, average LAP time
display by circle.

9) Whenever RECALL appears, press ,S" will display
the FAST LAP time.

Oz 3000238 10) Press ,S" again to check up the figure. Then can
#. 00006'31| read the second LAP time which displays in the first

line. The total time that these two split times cost
can be read in the middle line.

11) Press ,S" again can circlely check the up figure.
The three LAP times are displayed in the first line.
The middle line is the total time cost. Press ,S"
continually, then check more fast.

12) Press button L can check down figure.
Continual press can go faster.
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13) When the ,RECALL" display, press D" to go back to

the before stopped time, press ,S* to continue to count
time, press L to read the split/total time.

Note: Unless starting a new measurement, the restored time data can
never disappear, even if the number is adjusted to ,00".

NO. 5 COUNT DOWN AND UP FUNCTION

1) In time mode, press ,D* three times to enter timer
mode (Timer will appear on the upper left corner as
the left illustration).

2) Press ,B" to enter the count down/count up setting
mode, adjusting order as follow:

Set time I—I

Count down time
Count down/up number

- When the set digit is flashing, press ,S" to add 1 to it; hold it for more
than 2 seconds, and it will add automatically.

- After setting, press ,M" to exit the setting mode. The count down/up
number will appear on the third row, the first row is the set time and the
second row is the count down time.

- Press ,S" to start the count down measurement.

Press ,A" to stop the timer. When the timer reaches zero, there will be

a 10-second ,tootle” sound and the memory will add one forward. It will
ring. Press ,S" to stop the alarm and return to the initial time.

Press ,S" to turn on the count down again. Pressing ,S" pauses the
count down, and then press L key to return to the initial setting time.
Press L again to clear the set time.
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NO. 6 PACER FUNCTION m

PRLCE PRLCE

F- 5 F- 8o

Press ,M" to select pacer, and pacer will appear on the upper row.
The digits on the lower corner will be flashing. Press L to select the
frequency of speed.

As follows: 5,10, 15, 20, ......

Press ,S" to start the pacer.

Chosen frequency 320, there will be 320 ,sound/minute”.
Pacer will be flashing on the upper row, the value will be on the middle
row, and the frequency will be on the next row.

Note: If you exit the pacer, the pacer data will not be stored.

1) Press ,S" to start/stop pacer.

2) Press L to set pacer value, from 10/minute to 320/minute. Hold ,S"
to advance the number.

3) Press ,R", there will be no function.

4) Press ,M" to enter the next function mode.

- BATTERY LIFE INDICATOR

When all the indicators are on, replace the battery with a new one as
soon as possible.

Here suggest replacing the battery in the special watch store.

- Even when the display is flashing, the quartz watch is accurate
without any effect.

- Battery is not in the duration of guarantee.
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WARRANTY CARD

This product is subject to a statutory warranty period of 24 months, unless otherwise sta-
ted. For the indicated types of goods, a warranty period extended to 10 years is provided,
in addition to the legal warranty period, which applies to the construction of the frame of
the given type of goods. Fulfilling the warranty conditions for an extended warranty period
means the free repair of all manufacturing defects that occur on the frame construction
during this warranty period, namely in the service centers of ACRA, s.r.0. Keep the warranty
card together with the proof of purchase and the user manual carefully!

Complaint

Rights from liability for defects can only be exercised with the seller from whom the
product was purchased.

It is necessary to point out a defect - i.e. sufficiently accurately mark the defect, or how the
defect manifests itself on the outside. A generally worded statement that the product has
a defect is not enough!

The objection must also contain a notification of the specific right from liability for defects
that the buyer is claiming, and it must be supported by a completed warranty card with the
seller's stamp and a proof of purchase (receipt) with the date of sale. At the same time, the
product must be provided with suitable packaging, preferably original.

The buyer has the right to have the defect removed free of charge, properly and on time
(no later than within 30 days from the application of the complaint, unless the buyer and
the seller agree on a longer period), or the product replaced.

The time from the exercise of the right from liability for defects to the time when the buyer
was obliged to take over the product after the repair was completed (regardless of when
the buyer actually took over the item) is not included in the warranty period.

Rights from liability for item defects expire if they have not been exercised within the
warranty period (i.e. no later than the last day of the warranty period).

The warranty does not cover:
Wear and tear of the product caused by its usual use. (Normal use means use for the

purpose for which the product is intended and in the manner described in the attached
instructions for use)
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Furthermore, the warranty does not cover defects caused by:

Mechanical damage; (for example, defects caused by cutting the product or part of it
during unpacking);

Unprofessional intervention (repair) by the user, including by third parties;

Improper handling or handling contrary to the instructions for use;

By not performing the necessary maintenance described in the user manual;

Exposure to adverse external il low/high tempt 3 iate storage;
An unavoidable event - a natural disaster;

Paid repair:

If there is a defect that is not covered by the warranty or the warranty period has already
passed and the buyer requests a repair, this is a paid repair.

The price and conditions will be determined after agreement with the service center of
ACRAs.T. 0.

Other rights and obligations are governed by the provisions of Act. No. 40/1964 Coll., of
the Civil Code, especially § 612 et seq.

A fee was paid for the packaging of the above-mentioned product for use and take-back
according to § 10 and § 12 of the Act. No. 477/2001 Coll., on packaging, to the EKO-KOM
system under EC identification number — F06020112.

Product type designation: Date of sale:

Seller's stamp and signature

Claim date defect com- Service center logs | Part replacement Note
plained of

If you have any questions, please contact the service center or the complaints de-
partment:

ACRA, s. 1. 0. (ID: 64254330), Brodské 161, 513 01 Semily
Complaints department — phone: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz
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PROFESSIONELLE STOPPUHR - ANLEITUNG

DIGITALE QUARZ-STOPPUHR MIT STOPPUHR UND RUNDENZEIT,
COUNTDOWN/COUNTDOWN-TIMER, NORMALZEIT UND
TEMPOFUNKTION.

- Abschaltung der Maschine

- Stummschalttaste

- STOPPUHR

Die Stoppuhr kann bis zu 10 Stunden in 1/100-Sekunden-Schritten
messen.

- INTERVALL-/RUNDENZEITMESSUNG

- GROSSES DREIZEILIGES ANZEIGEFELD

Die verstrichene Gesamtzeit, die verstrichene Zeit oder die Rundenzeit
werden gleichzeitig auf separaten Zeilen angezeigt und kénnen
nacheinander gemessen werden, ohne die Messung der verstrichenen
Zeit oder der Rundenzeit auszulosen. Mit den Tasten konnen Sie die
Daten nach oben und unten durchblattern.

- SPEICHERFUNKTION

Bis zu 10 Messungen kdnnen im Speicher abgelegt und mit der
schnellsten Zwischen-/Rundenzeit, der langsamsten Zwischen-/
Rundenzeit und der durchschnittlichen Zwischen-/Rundenzeit
abgerufen werden.

ZEIT-/KALENDERANZEIGE

Jahr, Monat, Datum, Wochenstunden, Minuten und Sekunden kénnen
angezeigt werden, auch wenn die Stoppuhr nicht in Gebrauch ist.

- ZEITMODUS

Betrieb in 2 Arten, maximale Einstellzeit: 9 Stunden, 59 Minuten und
59 Sekunden.

- TEMPOMODUS

Der Tempowert kann von 5 bis 320 Schldgen pro Minute eingestellt
werden.

- BATTERIESTANDSANZEIGE

Die Batteriestandsanzeige leuchtet auf, wenn die Batterie
ausgewechselt werden muss. Es wird eine CR2032-Lithiumbatterie
oder eine gleichwertige Batterie verwendet.



Es gibt vier Tasten, wie in der
nebenstehenden Abbildung dargestellt.
(Uhrzeit/Kalenderanzeige)

Wenn die Uhrzeit und das Datum angezeigt werden, driicken

Sie die ,M"“-Taste, um zum nachsten Modus zu wechseln. Jedes
Mal, wenn Sie die ,M"-Taste driicken, wechselt die Anzeige in der
folgenden Reihenfolge:

SU 201 AL 20i8 00 30000 80
ig-21 -a1 & 3000050
=0 . . y R
P i38sa] (A {:38s8) (00000
Zeit-und Téaglicher Wecker  Anzeige der Stoppuhr
Kalenderanzeige
TR 0:0000 0 PRCE
naAnnNnn
Uuvug uu
OD0ze F- s
Zahlen/Zufligen Tempo-Anzeige

1. ZEIT-/KALENDERANZEIGE

Jahr, Monat, Datum und Woche, Uhrzeit
(12/24 Stunden)

1) Driicken Sie die Taste L, um den Zeiteinstellungsmodus anzuzeigen.
2) Driicken Sie die Taste ,M", um in den n&chsten Modus, Zeit- und
Kalendereinstellungen, zu wechseln.

- Driicken Sie im Zeitanzeigemodus ,L“, um in den Einstellmodus zu
wechseln. Das Jahr blinkt. Driicken Sie die Taste ,S", um das Jahr
weiterzuschalten.

- Driicken Sie wiederholt ,S“ und L wie oben beschrieben, um den
Einstellmodus zu &ndern. Halten Sie die Taste ,S" gedriickt, um die
gewdbhlte Zahl weiterzuschalten.
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1) Driicken Sie die Taste L, um den Zeiteinstellungsmodus
anzuzeigen.

2) Driicken Sie die Taste ,M“, um in den néchsten Modus, Zeit- und
Kalendereinstellungen, zu wechseln.

- Driicken Sie im Zeitanzeigemodus ,L“, um in den Einstellmodus zu
wechseln. Das Jahr blinkt. Driicken Sie die Taste ,S", um das Jahr
weiterzuschalten.

- Driicken Sie wiederholt ,S" und ,L“ wie oben beschrieben, um den
Einstellmodus zu &ndern. Halten Sie die Taste ,S" gedriickt, um die
gewabhlte Zahl weiterzuschalten.

2. STELLEN SIE DIE REIHENFOLGE WIE FOLGT EIN
Jahr -> Monat -> Datum -> 12/24 Stunden -> Stunde -> 1/10 Minute ->
Sekunde -> Jahr

Start* nach dem Einstellen der Uhrzeit Driicken Sie ,M", um den
Einstellmodus zu verlassen und in den Normalmodus zuriickzukehren.
Die Woche wird automatisch umgestellt.

Bemerkung:

1) Die Stundenziffern werden in der 12/24-Stunden-Variante angezeigt.
2) Die Jahresziffern konnen im Bereich von 2000 bis 2049 eingestellt
werden. Das Datum wird automatisch fiir die ungeraden und geraden
Monate einschlielich des Februars im Schaltjahr eingestellt.

3) Status der Zeitanzeige: Halten Sie die Taste ,M" 3 Sekunden lang
gedriickt, um sie auszuschalten, und driicken Sie sie 3 Sekunden lang,
um sie einzuschalten.

4) Driicken Sie die Taste ,S" fiir 3 Sekunden, um in den Ruhemodus zu
gelangen, das Symbol fiir den SchlieRton erscheint auf dem Bildschirm,
driicken Sie die Taste ,S" erneut fiir 3 Sekunden, um den Ruhemodus
zu schlieBen (der Ruhemodus schaltet nur den SchlieBton aus, hat
keinen Einfluss auf den Alarm und den Countdown-Ton).

3. ALARM-EINSTELLUNGEN

- Driicken Sie die Taste ,M“, um den Alarmmodus zu wéhlen.

- Driicken Sie " fiir zwei Sekunden, die Ziffern der Uhr blinken.
- Driicken Sie die Taste L, um die Ziffern auszuwahlen.

- Driicken Sie ,S", um die Ziffern einzustellen.

- Driicken Sie die Taste ,S", um die Weckzeit einzustellen.

- Driicken Sie die Taste ,M", um die Einstellung des Weckers zu
beenden.
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- Bemerkung: m

1) Die Stoppuhr piept automatisch 15 Sekunden lang zur eingestellten
Weckzeit.

2) Driicken Sie im Alarmmodus die Taste ,C“, um die Alarmfunktion ein-
oder auszuschalten.

Wenn sie eingeschaltet ist, wird ,On" in der unteren rechten Matrix
angezeigt;

,~" wird auf der unteren runden Matrix angezeigt, wenn sie
ausgeschaltet ist.

4. STOPPUHR-FUNKTION

Driicken Sie im Uhrzeit-/Kalendermodus zweimal ,M*“, um in den
Stoppuhrmodus zu gelangen. Die Stoppuhr kann bis zu 10 Stunden in
Stunden, Minuten, Sekunden und 1/100stel Sekunden messen. Stellen
Sie die ziffern auf 0-00°00"00 zuriick, bevor Sie die Stoppuhr verwenden.
Wenn die Stoppuhr angehalten wird, driicken Sie die Taste ,L".

Wenn die Stoppuhr zahlt, driicken Sie ,S*, um die Messung zu stoppen,
und driicken Sie dann ,L".

Die ,Zwischenzeit” gibt die Zeit an, die benétigt wird, um die Strecke vom
Start bis zu einem bestimmten Punkt zuriickzulegen.

Die ,Rundenzeit” gibt die Zeit an, die benétigt wird, um einen bestimmten
Abschnitt der Gesamtstrecke zuriickzulegen.

Lap time
Start == == Splittime
NN 1) Driicken Sie im Zeitmodus zweimal die
Q0 00000 oo o . ]
= nonnnan| 1@Ste,M" umin den Zeitmessungsmodus zu
nn";','.'.":::: gelangen. Im Zeitmessungsmodus driicken
wuuugus) - Sie die Taste L, um die Zeitmessung zu

starten.

2) Driicken Sie die Taste L, um die erste

(0 1p0gg3g3) Rundenzeit abzurufen. Die Gesamtzeit wird in
0000783 der obersten Zeile angezeigt. (Wenn sich der
AR Zeitmesser im Modus LAP-Zeit befindet, wird
L‘-‘L’SB die LAP-Zeit in der ersten Zeile angezeigt).
Die kontinuierliche Messzeit wird in der
nachsten Zeile angezeigt.

3) Driicken Sie die Taste L, um die
zweite volle Periodenzeit anzuzeigen. Die
Rundenzeit wird in der oberen linken Ecke
angezeigt.
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4) Driicken Sie erneut die Taste , L, um die Zeit der
dritten Runde anzuzeigen.

5) Driicken Sie die Taste ,S", um die Messung zu
stoppen, auf dem Display wird STOP angezeigt.

6) Driicken Sie erneut die Taste L, um die SLOW
LAP-Zeit aufzurufen. Auf dem Display wird RECALL
[ angezeigt.

7) Driicken Sie erneut die Taste ,R”, um die FAST
| LAP-Zeit abzurufen.

—— 8) Driicken Sie erneut die Taste ,R", um die

4 300047%|  DURCHSCHNITTLICHE RUNDENZEIT aufzurufen.
s Bei wiederholtem Driicken werden nacheinander
die schnellste, die langsamste und die
durchschnittliche Rundenzeit angezeigt.

9) Immer wenn RECALL angezeigt wird, driicken Sie
»S", um die FAST LAP-Zeit anzuzeigen.

10) Driicken Sie erneut ,S*, um den Wert
0= 3000238 anzuzeigen. Sie kénnen dann die zweite Rundenzeit
%. N00063:| ablesen, die in der ersten Zeile angezeigt wird.

Die Gesamtzeit, die diese beiden Zwischenzeiten
umfasst, wird in der mittleren Zeile angezeigt.
11) Driicken Sie erneut die Taste S, um durch
die angezeigten Werte zu blattern. In der ersten
Zeile werden drei Rundenzeiten angezeigt. In der
mittleren Zeile wird die Gesamtzeit angezeigt.
Durch wiederholtes Driicken der Taste ,S" kénnen
Sie schneller blattern.
12) Driicken Sie die Taste L, um den nachsten Wert
anzuzeigen. Durch wiederholtes Driicken konnen
Sie schneller blattern.
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13) Wenn ,RECALL" auf dem Display erscheint,
driicken Sie die Taste ,D“, um zur Zeit vor dem
Anhalten zuriickzukehren, driicken Sie die Taste ,S",
um die Zeit weiter zu zéhlen, driicken Sie die Taste L,
um die Zwischen-/Gesamtzeit abzuziehen.

Hinweis: Solange Sie keine neue Messung starten, werden die
gespeicherten Zeitdaten nie gelscht, auch wenn der Wert auf 00"
eingestellt ist.

5. COUNTDOWN- UND ZEITABRUF-FUNKTION

1) Driicken Sie im Zeitmodus dreimal die Taste ,D*, um
in den Timer-Modus zu gelangen (Timer erscheint in
der oberen linken Ecke, siehe linkes Bild).

2) Driicken Sie die Taste ,B”, um den Countdown/
Countdown-Zeiteinstellungsmodus aufzurufen. Die
Reihenfolge der Einstellung ist wie folgt:

hi

) 010780 Zeiteinstellung
Einstellung der Countdown-Zeit
Einstellung des Countdowns/der Countdown-Zeit

- Wenn die eingestellte Ziffer blinkt, driicken Sie die Taste ,S*, um eine 1
hinzuzuftigen; halten Sie die Taste langer als 2 Sekunden gedriickt, und
die Addition wird automatisch durchgeftihrt.

- Nach der Einstellung driicken Sie ,M", um den Einstellmodus zu
verlassen. In der dritten Zeile wird die Countdown- bzw. Erhdhungszahl
angezeigt, die erste Zeile ist die eingestellte Zeit und die zweite Zeile
die Countdown-Zeit.

- Driicken Sie ,S", um die Countdown-Messung zu starten.

Driicken Sie die Taste ,A", um den Timer zu stoppen. Wenn der Timer
Null erreicht, ertont ein 10-sekiindiges ,Tootle“-Gerdusch und der
Speicher z&hlt einen Schritt weiter. Es ertont ein Gong. Driicken Sie die
Taste ,S", um den Alarm zu stoppen und zur Startzeit zuriickzukehren.
Driicken Sie die Taste ,S“, um den Countdown neu zu starten. Driicken
Sie die Taste ,S", um den Countdown anzuhalten, und driicken Sie dann
die Taste L, um zur urspriinglich eingestellten Zeit zuriickzukehren.
Driicken Sie erneut die Taste L, um die eingestellte Zeit abzubrechen.
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6. SCHRITTMACHERFUNKTION m

PRLCE PRLCE

F- 5 F- 8o

Driicken Sie die Taste ,M", um die Tempo-Option auszuwéhlen,
und das Tempo wird in der oberen Zeile angezeigt. Die Zahlen
in der unteren Ecke blinken. Driicken Sie die Taste L, um die
Geschwindigkeitsfrequenz zu wahlen.

Auf die folgende Weise: 5,10, 15, 20, ...... 320

Driicken Sie die Taste ,S", um das Tempo zu starten.

Die gewdhlte Frequenz, 320, entspricht 320 ,Téne/Minute”.
Das Tempo blinkt in der oberen Zeile, der Wert steht in der mittleren
Zeile und die Frequenz in der ndchsten Zeile.

Hinweis: Wenn Sie das Tempo anhalten, werden die Tempodaten nicht
gespeichert.

1) Driicken Sie die Taste ,S", um das Tempo zu starten/stoppen.

2) Driicken Sie die Taste L, um den Tempowert einzustellen, von 10/
min bis 320/min. Halten Sie die Taste ,S" gedriickt, um die Nummer
weiterzuschalten.

3) Driicken Sie ,R", keine Funktion ist verfiigbar.

4) Driicken Sie ,M", um den néchsten Funktionsmodus aufzurufen.

- ANZEIGE DER BATTERIELEBENSDAUER

Wenn alle Anzeigen leuchten, muss die Batterie so bald wie méglich
durch eine neue ersetzt werden.

Es wird empfohlen, die Batterie in einem spezialisierten Uhrengeschaft
auszutauschen.

- Auch wenn die Anzeige blinkt, bleibt die Genauigkeit der Quarzuhr
erhalten und wird nicht beeintrachtigt.
- Die Batterie ist nicht in der Garantie enthalten.
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GARANTIEKARTE

Fir dieses Produkt gilt eine gesetzliche Gewahrleistungsfrist von 24 Monaten, sofern
nicht anders angegeben. Fiir die genannten Warenarten gilt zusatzlich zur gesetzlichen
Gewabhrleistungsfrist, die fiir die Konstruktion des Rahmens der jeweiligen Warenart gilt,
eine auf 10 Jahre verldngerte Gewahrleistungsfrist. Die Erfiillung der Garantiebedingun-
gen fiir eine verlangerte Garantiezeit bedeutet die kostenlose Reparatur aller Herste-
llungsfehler, die wahrend dieser Garantiezeit an der Rahmenkonstruktion auftreten, und
zwar in den Servicezentren von ACRA, s.r.o. Bewahren Sie die Garantiekarte zusammen
mit dem Kaufbeleg und der Bedienungsanleitung sorgfaltig auf!

Beschwerde

Mangelt konnen at ieBlich gegeniiber dem Verkaufer geltend ge-
macht werden, bei dem das Produkt erworben wurde.

Es ist notwendig, auf einen Mangel hinzuweisen - d.h. den Mangel hinreichend genau
kennzeichnen bzw. wie sich der Mangel duBerlich bemerkbar macht. Eine allgemein
formulierte Aussage, dass das Produkt einen Mangel aufweist, reicht nicht aus!

Der Einspruch muss auBerdem einen Hinweis auf das vom Kaufer geltend gemachte
konkrete Recht aus Méngelhaftung sowie eine ausgefiillte Garantiekarte mit Stempel des
Verkaufers und einen Kaufbeleg (Quittung) mit Verkaufsdatum enthalten. Gleichzeitig

muss das Produkt mit einer geei Verpackung, vor ise Original, versehen
sein.
Der Kaufer hat das Recht auf ordnu dRe und re

des Mangels (spétestens innerhalb von 30 Tagen ab Geltendmachung der Reklamati-
on, sofern Kaufer und Verkaufer keine langere Frist vereinbaren) oder auf Ersatz des
Produkts.

Die Zeit von der Geltendmachung des Rechts aus der Mdngelhaftung bis zu dem Zeit-
punkt, zu dem der Kaufer verpflichtet ist, das Produkt nach Abschluss der Reparatur zu
ibernehmen (unabhéngig davon, wann der Kaufer das Produkt tatséchlich ibernommen
hat), wird nicht in die Gewahrleistungsfrist einbezogen.

Rechte aus der Sachméngelhaftung erloschen, wenn sie nicht innerhalb der Gewahrleis-
tungsfrist (also spétestens am letzten Tag der Gewéhrleistungsfrist) ausgeiibt werden.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:
Abnutzung des Produkts, die durch den normalen Gebrauch verursacht wird. (Normale

Verwendung bedeutet die Verwendung fiir den Zweck, fiir den das Produkt bestimmt ist,
und auf die in der beigefligten Gebrauchsanweisung beschriebene Weise.)
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Die Gewahrleistung gilt nicht fiir verursachte Mangel:

Mechanischer Schaden; (z. B. Mangel, die durch das Zerschneiden des Produkts oder eines
Teils davon beim Auspacken verursacht wurden);

L anni: Eingriffe (Rep: ) durch den Nutzer, auch durch Dritte;
Unsachgemafe oder entgegen der i stehende
Indem Sie die in der Bedi i i ige Wartung nicht durch-

fiihren;

Belastung durch widrige &uRere Einfliisse, niedrige/hohe Temperaturen, unsachgeméaBe
Lagerung;

Ein unvermeidbares Ereignis — eine Naturkatastrophe;

Bezahlte Reparatur:
Liegt ein Mangel vor, der nicht von der Garantie abgedeckt ist oder ist die Garantiezeit bereits

abgelaufen und verlangt der Kaufer eine Reparatur, handelt es sich um eine kostenpflichtige
Reparatur.

Der Preis und die werden nach p mit dem Servi von ACRA s.0.
festgelegt

Weitere Rechte und Pflichten richten sich nach den Bestimmungen des Gesetzes. Nr. 40/1964
Slg., des Biirgerlichen Gesetzbuches, insbesondere § 612 ff.

Fiir die Verpackung des oben genannten Produkts wurde fiir die Nutzung und Riicknahme eine
Gebiihr gemaB § 10 und § 12 des Gesetzes entrichtet. Nr. 477/2001 Slg., auf der Verpackung,
an das EKO-KOM-System unter der EG-Identifikationsnummer — F06020112.

Produkttypbezeichnung: Verkaufsdatum:

Stempel und Unterschrift des Verkéufers:

Datumdes | Mangel bemangelt | Aufzeichnungen des Teileaustausch Notiz
Anspruchs Servicecenters
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an das Servi oder die

ACRA, s. . 0. (ID: 64254330), Brodska 161, 513 01 Semily
Beschwerdeabteilung - Telefon: +420 481 623 322, E-Mail: reklamace@acra.cz
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PROFESSZIONALIS STOPPERORA -
HASZNALATI UTASITAS

DIGITALIS KVARC STOPPERORA STOPPERORAVAL ES KORIDOVEL,
VISSZASZAMLALASSAL/VISSZASZAMLALASSAL, NORMAL IDO ES
TEMPO FUNKCIOVAL.

- Gépledllitds

- Némité gomb

- STOPPOORA

A stopperdra akar 10 orat is képes mérni 1/100 masodperces
lépésekben.

- INTERVALLUM/KORIDO MERES

- NAGY, HAROMSOROS KIJELZOPANEL

Ateljes eltelt id6, az eltelt id6 vagy a korid6 egyszerre kiilon sorokon
jelenik meg, és az eltelt id6 vagy a koridé mérésének felolddsa nélkiil
egymas utan is mérhet6. A gombokkal felfelé és lefelé gorgethet az
adatok kozott.

- MEMORIAFUNKCIO

Legfeljebb 10 mérés tarolhaté a memoridban, és a leggyorsabb
csliszas/korido, a leglassabb kdzbens6/korid6 és az atlagos
kozbensé/korid6 segitségével el6hivhato.

IDG/NAPTAR KIJELZO
Ev, hénap, datum, heti érak, percek és masodpercek akkor is
megjelenithetdk, ha a stopperora nincs hasznalatban.

-1IDOMOD
Mikodés 2 tipusban, maximalis bedllitasi id6: 9 6ra, 59 perc és 59
méasodperc.

- TEMPO MODE
A tempd értéke percenként 5 és 320 szamolds kozott allithatd be.

- AZ AKKUMULATOR ELETTARTAMANAK KIJELZOJE

Az akkumulator élettartamanak kijelz6je vilagit, ha az elemet ki
kell cserélni. CR2032 litium elemet vagy azzal egyenértékii elemet
hasznal.



Négy gomb van, ahogy a mellékelt
abra mutatja.
(Id6/naptar kijelzé)

Amikor az id6 és a ddtum megjelenik, nyomja meg az ,M" gombot
a kovetkezé lizemmodra valé attéréshez. Az ,M” gomb minden
egyes megnyomasakor a kijelzé a kévetkez6 sorrendben valtozik:

AL 208 0 BO0DGte
-1 = 30000
A {c"38ss] (0000000

1d6 és naptar kijelz6 ~ Napi ébresztééra Stopperdra kijelzé

TR 0000050 PRCE
naAnnNnn
Uuuug vy
nn
o0 F- ¢
Szdmolas/adagolds Tempo kijelz6

1. ID6/NAPTAR KIJELZO

Ev, honap, datum és hét, idé
(12/24 éra)

1) Nyomja meg az ,l” gombot az idébeallitasi mdd megjelenitéséhez.
2) Nyomja meg az ,M" gombot a kdvetkezé lizemmadra, az id6- és
naptdrbedllitdsra val6 atvaltashoz.

- Az idémegjelenitési moédban nyomja meg az ,l” gombot a bedllitasi
modra valé atvéltashoz. Az évszam villogni fog. Nyomja meg az ,S”
gombot az évszam el6redllitasahoz.

- A bedllitdsi méd valtdsahoz nyomja meg tébbszér az ,S" és L
gombot a fentiek szerint. Tartsa lenyomva az ,S” gombot a kivalasztott
szam el6rehaladasahoz.
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1) Nyomja meg az ,l” gombot az idébeallitasi mod megjelenitéséhez.
2) Nyomja meg az ,M” gombot a kdvetkez izemmadra, az id6- és
naptarbeallitdsokra valo attéréshez.

- Az idémegjelenitési moédban nyomja meg az ,l” gombot a bedllitasi
madra val6 atvéltashoz. Az évszam villogni fog. Nyomja meg az ,S”
gombot az évszam eléredllitdsahoz.

- A bedllitdsi méd valtdsadhoz nyomja meg tébbszér az ,S" és L
gombot a fentiek szerint. Tartsa lenyomva az ,S” gombot a kivalasztott
szam el6rehaladasahoz.

2. ALLITSA BE A SORRENDET AZ ALABBIAK SZERINT
Ev -> hdnap -> ddtum -> 12/24 éra -> éra -> 1/10 perc -> masodperc
->év

Start* az id6 bedllitdsa utdn Nyomja meg az ,M" gombot a beallitasi
modbél vald kilépéshez és a normal izemmadba valé visszatéréshez.
A hét automatikusan eltolédik.

Megjegyzés:

1) Az 6raszamok 12/24 6rds véltozatban jelennek meg.

2) Az évszamok 2000 és 2049 kozotti tartomanyban allithatok be.

A datum automatikusan beallitodik a paratlan és paros honapokra,
beleértve a szokéév februarjat is.

3) Id6megjelenités allapota: az ,M” gombot 3 masodpercig hosszan
nyomja meg a kikapcsoldshoz, és 3 méasodpercig nyomja meg a
bekapcsolashoz.

4) Nyomja meg az ,S” gombot 3 masodpercig a csendes tizemmoddba
valo belépéshez, a képernyén megjelenik a Zaré hang szimbélum,
nyomja meg Ujra az ,S” gombot 3 masodpercig a Zart csendes
izemmad bezarasahoz (a csendes izemmaod csak a Zaro billentyd
hangjat kapcsolja ki, nem befolyasolja az ébresztd, visszaszamlald
hangjat).

3. RIASZTASI BEALLITASOK

- Nyomja meg az ,M" gombot a riasztasi méd kivélasztadséhoz.

- Nyomja meg az ,L” gombot két médsodpercig, az 6ra szamjegyei
villogni fognak.

- Nyomja meg az ,L” gombot a szamjegyek kivalasztasahoz.

- Nyomja meg az ,S" gombot a szdmjegyek bedllitdsahoz.

- Nyomja meg az ,S” gombot az ébresztési idé beallitdsahoz.

- Nyomja meg az ,M" gombot az ébresztés beallitdsdnak
befejezéséhez.
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- Megjegyzés: m
1) A stopperoéra a bedllitott riasztasi idében automatikusan 15
mésodpercig csipog.
2) Az ébreszt6 izemmodban a ,C” gomb megnyomasaval kapcsolhatja
be vagy ki az ébreszté funkciot.
Bekapcsoléskor a jobb alsé métrixon a ,On” felirat jelenik meg;
,~ jelenik meg az alsé kor alakd matrixon, amikor ki van kapcsolva.

4. STOPPERORA FUNKCIO

1d6/naptar tizemmaédban nyomja meg kétszer az ,M" gombot a
stopperdra lizemmaddba valé belépéshez. A stopperdra akar 10
orét is képes mérni érakban, percekben, masodpercekben és 1/100
méasodpercekben. A stopperdra haszndélata el6tt feltétleniil allitsa
vissza a szamjegyeket 0-00°00“00-ra.

Ha a stopperéra megallt, nyomja meg az ,L” gombot.

Amikor a stopperéra szamol, nyomja meg az ,S" gombot a mérés
megéllitdsahoz, majd nyomja meg az L gombot.

A ,Split time” (Osztott id6) azt az eltelt id6t jelzi, amely az induldstél az
adott pontig tartd tavolsag megtételéhez sziikséges.

A ,Lap time” (A korid6) az adott tavolsag egy szakaszéanak
megtételéhez sziikséges eltelt id6re vonatkozik.

Lap time
Start == == Splittime
00 008808] 1) Id6mérés iizemmédban nyomja meg
“. pooofnn|  kétszer az ,M” gombot az id6mérd
00000 tuzemmodba valé belépéshez. 2. Id6mérési

tizemmaodban nyomja meg az ,l” gombot az
idémérés elinditasahoz.

0 10000393  2) Nyomja meg az,L” gombot az elsé kérid6
- 00003 93| eldhivasahoz. A teljes id6 a felsé sorban
3:00i09'3g|  jelenik meg. (Ha a stopperéra LAP id6mérés
——  lUzemmddban van, a LAP idé az elsé sorban
jelenik meg). A folyamatos mérési id6 a
kdvetkezd sorban lesz.

3) Nyomja meg az ,L” gombot a masodik
teljes id6szaki id6 megjelenitéséhez. A
koridé a bal felsé sarokban fog megjelenni.
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= G000491| 4) Nyomja meg ismét az ,L” gombot a harmadik
fordulé idejének megjelenitéséhez.

= oonn

5) Nyomja meg az ,S” gombot a mérés
ledllitdsahoz, a kijelz6n STOP jelenik meg.

S 0000497 6) Nyomja meg ismét az " gombot a LASSU LAP
id6 megjelenitéséhez. A kijelz6n a RECALL felirat
=| jelenik meg.

F= 0000228 7) Nyomja meg ismét az ,R” gombot a FAST LAP
id6 elShivaséhoz.

— 8) Nyomja meg ismét az ,R” gombot az AVERAGE

VW B0004 36| koridé megjelenitéséhez. Ismételt megnyomésakor
e a leggyorsabb, a leglassabb és az atlagos koridé
egymads utén jelenik meg a kijelzén.

9) Amikor a RECALL kijelz6n megjelenik,
nyomja meg az ,S” gombot a FAST LAP idé
megjelenitéséhez.

10) Nyomja meg ismét az ,S” gombot az érték
megjelenitéséhez. Ezutédn leolvashatja az els6
sorban megjelenitett masodik koridét. A teljes id6,
amely magaban foglalja ezt a két kdzbensé idét, a
kozéps6 sorban jelenik meg.

11) Nyomja meg ismét az ,S” gombot a
megjelenitett értékek gorgetéséhez. Az elsé sorban
hérom koridé jelenik meg. A kézépsé sorban

a teljes idé jelenik meg. Az ,S” gomb ismételt
megnyomasaval gyorsabban gorgethet.

12) Nyomja meg az . gombot a kdvetkez6

érték megjelenitéséhez. A gomb ismételt
megnyomasaval gyorsabban gorgethet.
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13) Amikor a kijelz6n megjelenik a ,RECALL" felirat,
nyomja meg a ,D” gombot a megallas el6tti id6hoz
valé visszatéréshez, nyomja meg az ,S” gombot az
id6szamitas folytatdsdhoz, nyomja meg az " gombot
a kozbensé/0sszes id6 levonasahoz.

Megjegyzés: Hacsak nem indit Uj mérést, a tarolt id6adatok soha nem
tlinnek el, még akkor sem, ha az érték ,00" értékre van éllitva.

5. VISSZASZAMLALAS ES IDOLEKERDEZES FUNKCIO

1) 1d6zit6 izemmaodban nyomja meg haromszor a ,D”
gombot az id6zité izemmaodba valo belépéshez (az
id6zit6 a bal felsé sarokban jelenik meg, ldsd a bal
oldali képet).

2) Nyomja meg a ,B” gombot a visszaszamlalé/
visszaszamlalé id6bedllitdsi médba vald belépéshez.
A bedllitas sorrendje a kdvetkez6:

= minute |=[seconde]
Az id6 bedllitasa

Visszaszamlalasi id bedllitdsa
Visszaszamlalas/visszaszamlélasi id6 beéllitdsa

- Amikor a bedllitott szamjegy villog, nyomja meg az ,S” gombot az

1 hozzdadasahoz; tartsa nyomva tobb mint 2 masodpercig, és az
Osszeadas automatikusan megtorténik.

- A bedllitds utan nyomja meg az ,M" gombot a beallitasi médbol

valé kilépéshez. A harmadik sorban megjelenik a visszaszamlalé/
novelé szam, az els6 sor a bedllitott id6, a masodik sor pedig a
visszaszamlalasi idé.

- Nyomja meg az ,S" gombot a visszaszamldlé mérés elinditdsahoz.
Nyomja meg az ,A” gombot az id6zité ledllitdsdhoz. Amikor az id6zité
eléri a nullat, egy 10 masodperces ,tootle” hangjelzés hallatszik, és
amemoria eggyel elérébb adddik. A késziilék csengetni fog. Nyomja
meg az ,S" gombot a riasztés ledllitdsahoz és a kezd6idéhoz vald
visszatéréshez.

Nyomja meg az ,S" gombot a vnsszaszamlalas Ujrainditasdhoz. Nyomja
meg az ,S" gombot a visszaszar as sziineteltetéséhez, majd nyomja
meg az ,L” gombot a kezdeti beéllitott idére vald visszatéréshez.
Nyomja meg Ujra az ,L” gombot a beallitott id6 torléséhez.
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Nyomja meg az ,M" gombot a tempé opcid kivélasztadsahoz, és a
tempo megjelenik a felsé sorban. Az alsé sarokban [évé szamok
villogni fognak. Nyomja meg az ,l” gombot a sebességfrekvencia
kivélasztaséhoz.

A kévetkez6 médon: 5,10, 15, 20, ...... 320

Nyomja meg az ,S" gombot a temp¢ elinditasédhoz.

A kivélasztott frekvencia, 320, 320 ,hang/perc” lesz.

A tempé a felsé sorban villogni fog, az érték a kzépsé sorban, a
frekvencia pedig a kovetkezé sorban.

Megjegyzés: Ha megllitia a temp6t, a tempodadatok nem keriilnek
elmentésre.

1) Nyomja meg az ,S” gombot a temp6 elinditasahoz/leéllitdaséhoz.
2) Nyomja meg az " gombot a tempd értékének bedllitdsahoz, 10/
min és 320/min kdzott. Tartsa lenyomva az ,S” gombot a szam
el6érehaladaséahoz.

3) Nyomja meg az ,R” gombot, a funkcié nem lesz elérhetd.

4) Nyomja meg az ,M" gombot a kdvetkezd funkciomadba vald
belépéshez.

- AZ AKKUMULATOR ELETTARTAMANAK KIJELZOJE
Ha minden kijelz6 vilagit, miel6bb cserélje ki az akkumulatort egy ujjal.
Ajanlott az elemet egy erre szakosodott 6rakereskedésben kicserélni.

- Még ha a kijelzé villog is, a kvarcéra pontossaga megmarad, és nem
befolyésolja.
- Az elem nem tartozik a garancia hatalya ala.
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JOTALLASI LEVEL

Erre a termékre 24 hénapos torvényes jotallas vonatkozik, hacsak masként nem szere-

pel. A megjelolt arutip a torvényi 4gi idén tdlmenden 10 évre kiterjesz-
tett jotallasi id6 jar, amely az adott arutipus vazszerkezetére vonatkozik. A garanciélis
feltételek itott garancidlis id6 valo teljesitése a vazszerkezeten

a jelen garancidlis id6 alatt el6forduld Gsszes gyartasi hiba ingyenes kijavitasat jelenti,
nevezetesen az ACRA, s.r.0. szervizkézpontjaiban. A jétallasi jegyet a vasarlast igazold
bizonylattal és a haszndlati Gtmutatéval egyitt gondosan 6rizze meg!

Panaszok

A kellékszavatossagi jogokat csak azzal az eladéval lehet gyakorolni, akitél a terméket
vésérolta.

Sziikséges ramutatni egy hibéra - pl. kell6en pontosan meg kell jel6Ini a hibat, vagy azt,
hogy a hiba hogyan jelenik meg kiviilr6l. Nem elég egy &ltaldnosan megfogalmazott
kijelentés, hogy a termék hibas!

A kifogasnak tartalmaznia kell a vevé &ltal érvé itett konkrét

jogrol szol6 értesitést is, valamint az eladé pecséttel ellatott, kit6ltott jotallasi jegyével
és az eladéas datumat tartalmazo vasarlast igazol6 bizonylattal (nyugtéval). Ugyanak-
kor a terméket megfeleld, lehetdleg eredeti csomagoldssal kell ellatni.

A Vevének joga van a hibét dijmentesen, szabalyszer(ien és idében (legkésébb a re-
klamécié benyujtasatol szamitott 30 napon beliil, ha a vevé és az eladé hosszabb
hatéridében nem dllapodnak meg), vagy a terméket kicseréltetni.

Nem szamit bele a jotéllasi id6be az az id6, amely a kellékszavatossagi jog gyakor-
lasatol addig az idépontig tart, amikor a vevé a javitas befejezését kovetéen koteles
volt a terméket atvenni (fiiggetlendil attdl, hogy a vevé ténylegesen mikor vette &t

a terméket).

A tételhibakért vald felel6sség eléviil, ha azt a jotallasi id6n beliil (azaz legkés6bb
a jotéllasi idészak utolsé napjaig) nem gyakoroltak.

A garancia nem vonatkozik:

A termék szokasos hasznalatabol eredd kopasa. (Normal hasznélat a termék rendelte-
tésének és a mellékelt hasznalati Gtmutatoban leirt modon torténé hasznalatot jelenti)
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A ia nem kozik az okozott hibakra:

Mechanikai sériilések; (példaul a termék vagy annak egy részének kicsomagolds kozbeni
elvagasabol ereds hibak);

(javitds) a al6 részérdl, beleértve a harmadik feleket is;
kezelés vagy a alati ita ellentétes kezelés;
A 4161 kézikol leirt sziikséges karbantartésok elmulaszlasaval
Kedvezétlen kiilsé hatasoknak valo kitettség, Y. g nem
térolas;

Elkeriilhetetlen esemény - természeti katasztrofa;
Fizetett javitas:

Ha olyan hiba van, amelyre nem vonatkozik a garancia, vagy a j6tallasi idé mar lejart, és a vevé
javitést kér, ez fizetett javitds.

Az drat és a feltételeket az ACRA T 0.
Az egyéb jogokra és k¢ é atorvény ései az iranyadok. A Polgari Torvé-
nykdnyv 40/1964. sz., kiilondsen a 612. és azt koveto §.

A fent emlitett termék és é torténd asaért a torvény 10.
és 12. §-a szerint dijat kellett fizetni. 477/2001 Coll. szému, csomagoldson, az EKO-KOM
rendszerhez EK azonosité szédmon - F06020112.

Terméktipus megnevezése: Elads détuma:

Az eladé pecsétie és aldirésa

Igénylés ido- | Defektet kritizaltak | A szervizkozpont Alkatrészesere Jegyzet
pontja nyilvantartasai
Ha kérdése van, forduljon a szer 5 vagy a

ACRA, s. 0. (azonosité: 64254330), Brodskd 161, 513 01
Panaszilgyi osztaly - telefon: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz
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PROFESJONALNY STOPER - INSTRUKCJE

CYFROWY STOPER KWARCOWY ZE STOPEREM | CZASEM
OKRAZENIA, ODLICZANIEM/LICZNIKIEM CZASU, NORMALNYM
CZASEM | FUNKCJA TEMPA.

- Wytaczanie urzadzenia

- Przycisk wyciszenia

- STOPWATCH

Stoper moze mierzy¢ do 10 godzin w odstgpach co 1/100 sekundy.

- POMIAR CZASU INTERWALU/OKRAZENIA

- DUZY TRZYWIERSZOWY PANEL WYSWIETLACZA

Catkowity czas, czas migdzyczasu lub czas okrgzenia sa wyswietlane
jednoczesnie w oddzielnych wierszach i moga by¢ mierzone
sekwencyjnie bez zwalniania pomiaru czasu migdzyczasu lub czasu
okrazenia. Do przewijania danych w gére i w dét stuzg przyciski.

- FUNKCJA PAMIECI

W pamieci mozna zapisa¢ do 10 pomiardw i przywota¢ je z
najszybszym czasem poslizgu/okrazenia, najwolniejszym czasem
posrednim/okrazenia i $rednim czasem posrednim/okrazenia.

WYSWIETLANIE CZASU/KALENDARZA
Rok, miesigc, data, tygodniowe godziny, minuty i sekundy moga by¢
wyswietlane nawet wtedy, gdy stoper nie jest uzywany.

- TRYB CZASU
Dziatanie w 2 trybach, maksymalny czas ustawienia: 9 godzin, 59
minut i 59 sekund.

- TRYB TEMPO
Warto$¢ tempa mozna ustawi¢ w zakresie od 5 do 320 zliczer na
minute.

- WSKAZNIK ZYWOTNOSCI BATERII
Wskaznik zywotnosci baterii $wieci sig, gdy bateria wymaga wymiany.
Uzywana jest bateria litowa CR2032 lub jej odpowiednik.



Dostepne sg cztery przyciski, jak
pokazano na rysunku obok.
(Wyswietlanie godziny/kalendarza)

Po wyswietleniu godziny i daty nacisnij przycisk ,M”, aby przejs¢
do nastgpnego trybu. Kazde nacisniecie przycisku ,M"” spowoduje
zmiane wyswietlacza w nastepujgcej kolejnosci:

SU 201 AL 20i8 00 30000 80
10-21 -31 £ 0000008
13- - M-ATM S5
P i2:38sa A {23858 wu o 00
Wys$wietlanie czasui  Codzienny budzik ~ Wyswietlacz stopera
kalendarza
TR 0:0000 0 PRCE
naAnnNnn
Uuvug uu
OD0ze F- s
Liczenie/dodawanie Wyswietlanie tempa

1. WYSWIETLANIE CZASU/KALENDARZA

Rok, miesigc, data i tydzier, godzina
(12/24 godziny)

1) Nacisnij przycisk ,L", aby wyswietli¢ tryb ustawien czasu.

2) Nacisnij przycisk ,M”, aby przejs¢ do nastepnego trybu, ustawien
czasu i kalendarza.

- W trybie wyswietlania godziny nacisnij przycisk L, aby przejs¢ do
trybu ustawien. Rok bedzie migaé. Nacisnij przycisk ,S", aby przejs¢ do
nastepnego roku.

- Nacisnij wielokrotnie przyciski ,S" i ", aby zmienic¢ tryb ustawien.
Przytrzymaj przycisk ,S", aby przej$¢ do wybranej liczby.



.
1) Nacisnij przycisk ,L", aby wyswietli¢ tryb ustawien czasu.
2) Nacisnij przycisk ,M”, aby przejs¢ do nastepnego trybu, ustawien
czasu i kalendarza.
- W trybie wyswietlania godziny nacisnij przycisk L, aby przejs¢ do
trybu ustawien. Rok bedzie miga¢. Nacisnij przycisk ,S", aby przej$¢ do
nastepnego roku.
- Naci$nij wielokrotnie przyciski ,S" i ", aby zmieni¢ tryb ustawien.
Przytrzymaj przycisk ,S", aby przejs¢ do wybranej liczby.

2. USTAW KOLEJNOSC W NASTEPUJACY SPOSOB
Rok -> miesigc -> data -> 12/24 godziny -> godzina -> 1/10 minuty ->
sekunda -> rok

Start* po ustawieniu godziny Nacisnij ,M”", aby wyj$¢ z trybu ustawien
i powréci¢ do trybu normalnego. Tydzien zostanie przesunigty
automatycznie.

Uwaga:

1) Cyfry godziny wyswietlane sg w wariancie 12/24-godzinnym.

2) Cyfry roku mozna ustawi¢ w zakresie od 2000 do 2049. Data jest
ustawiana automatycznie dla miesiecy nieparzystych i parzystych, w
tym dla lutego roku przestepnego.

3) Status wyswietlania czasu: nacisnij i przytrzymaj przycisk ,M” przez
3 sekundy, aby go wytaczy¢, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj go przez
3 sekundy, aby go wigczy¢.

4) Naci$nij przycisk ,S” przez 3 sekundy, aby przej$¢ do trybu cichego,
na ekranie pojawi si¢ symbol dZzwigku zamkniecia, naci$nij ponownie
przycisk ,S" przez 3 sekundy, aby zamkna¢ tryb cichego zamknigcia
(tryb cichy wytacza tylko dzwigk klawisza zamknigcia, nie wptywa na
alarm, dzwiek odliczania).

3. USTAWIENIA ALARMU

- Nacisnij przycisk ,M", aby wybra¢ tryb alarmu.

- Nacisnij przycisk ,l” przez dwie sekundy, cyfry zegara zaczna migac.
- Nacisnij przycisk ,L”, aby wybra¢ cyfry.

- Nacisnij przycisk ,S", aby ustawic¢ cyfry.

- Nacisnij przycisk ,S”, aby ustawi¢ godzine alarmu.

- Nacisnij przycisk ,M", aby zakoriczy¢ ustawianie alarmu.



:
-Uwaga:

1) Stoper automatycznie emituje 15-sekundowy sygnat dzwigkowy o
ustawionej godzinie alarmu.

2) W trybie alarmu naci$nij przycisk ,C", aby wtgczy¢ lub wytgczy¢
funkcje alarmu.

Po witgczeniu w prawym dolnym rogu matrycy wyswietlony zostanie
komunikat ,0On";

,~" bedzie wyswietlane na dolnej okragtej matrycy, gdy funkcja jest
wylgczona.

4. FUNKCJA STOPERA

W trybie czasu/kalendarza naci$nij dwukrotnie przycisk ,M", aby
przejs$¢ do trybu stopera. Stoper moze mierzy¢ do 10 godzin w
godzinach, minutach, sekundach i 1/100 sekundy. Przed uzyciem
stopera nalezy zresetowac cyfry do 0-00°00“00.

Gdy stoper jest zatrzymany, nacisnij przycisk ,L".

Gdy stoper odlicza czas, nacisnij przycisk ,S”, aby zatrzyma¢ pomiar, a
nastepnie nacisnij przycisk ,L".

,Split time” oznacza czas, ktéry uptynat do pokonania dystansu od
startu do danego punktu.

,Czas okrazenia” odnosi si¢ do czasu, jaki uptynat do pokonania
okreslonego odcinka catego dystansu.

Lap time
Start == == Splittime
00 0088082] 1) W trybie pomiaru czasu nacisnij
. 0:0000an dwukrotnie przycisk ,M", aby przejs¢ do trybu
n:nnnngg|  pomiaru czasu. W trybie pomiaru czasu

nacisnij przycisk ,L”, aby rozpocza¢ pomiar
czasu.
____________ 2)Nacisnij przycisk ", aby przywota¢ czas
010000393  pierwszego okrazenia. Petny czas zostanie
0600333  wyswietlony w gérnym wierszu (jesli stoper
Oi0Y'3g| Jjestw trybie czasu LAP, czas LAP zostanie
wyswietlony w pierwszym wierszu). Czas
pomiaru ciggtego zostanie wyswietlony w
nastepnym wierszu.

3) Nacisnij przycisk ,L”, aby wyswietli¢ czas
drugiego petnego okresu. Czas okrazenia
zostanie wyswietlony w lewym gérnym rogu.
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= G000491| 4) Nacisnij ponownie przycisk L, aby wyswietlié
czas trzeciej rundy.

= oonn

5) Nacisnij przycisk ,S", aby zatrzymac¢ pomiar, na
wyswietlaczu pojawi si¢ STOP.

L. 0800497 6) Nacis$nij ponownie przycisk ", aby wyswietli¢
czas SLOW LAP. Na wyswietlaczu pojawi sie napis
*| RECALL.

F= 00002738 7) Nacisnij ponownie przycisk ,R", aby przywotaé
czas FAST LAP.

——— 8) Nacisnij ponownie przycisk ,R”, aby wyswietli¢

'/ B000473%| SREDNI czas okrazenia. Wielokrotne nacisniecie
e przycisku spowoduje wyswietlenie kolejno
najszybszego, najwolniejszego i Sredniego czasu
okrgzenia.

9) Gdy wyswietlany jest komunikat RECALL, nacisnij
przycisk ,S", aby wyswietli¢ czas SZYBKIEGO
OKRAZENIA.

10) Nacisnij ,S” ponownie, aby wyswietli¢ wartos$é.
Nastgpnie mozna odczyta¢ czas drugiego
okrgzenia wyswietlony w pierwszym wierszu.
Catkowity czas obejmujgcy te dwa czasy posrednie
jest wyswietlany w srodkowej linii.

11) Nacisnij ponownie przycisk ,S”, aby przewija¢
wyswietlane wartosci. W pierwszym wierszu
wyswietlane sg trzy czasy okrazen. W srodkowym
wierszu wyswietlany jest czas catkowity.
Wielokrotne nacignigcie przycisku ,S” umozliwia
szybsze przewijanie.

12) Nacisnij przycisk ,”, aby wyswietli¢ nastepng
wartos¢. Kolejne nacisniecia umozliwiajg szybsze
przewijanie.




-

13) Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
LRECALL", nacisnij przycisk ,D”, aby powrdci¢ do
czasu przed zatrzymaniem, nacisnij przycisk ,S", aby
kontynuowac liczenie czasu, nacisnij przycisk L, aby
odja¢ czas posredni/catkowity.

Uwaga: Jesli nie rozpoczniesz nowego pomiaru, zapisane dane czasu
nigdy nie znikna, nawet jesli wartos¢ jest ustawiona na ,00".

5. FUNKCJA ODLICZANIA | PRZYWRACANIA CZASU

1) W trybie czasu nacisnij przycisk ,D” trzy razy, aby
przejs¢ do trybu timera (Timer pojawi sie w lewym
gornym rogu, patrz ilustracja po lewej).

2) Nacisnij przycisk ,B", aby przej$¢ do trybu
odliczania/ustawiania czasu. Kolejno$¢ ustawien jest
nastepujaca:

Ustawienie czasu
Ustawienie czasu odliczania
Ustawianie odliczania/czasu odliczania

- Gdy ustawiona cyfra miga, nacisnij przycisk ,S”, aby dodac do niej 1;
przytrzymaj go przez ponad 2 sekundy, a dodanie zostanie wykonane
automatycznie.

- Po ustawieniu nacisnij przycisk ,M", aby wyjs$c¢ z trybu ustawier. W
trzecim wierszu zostanie wyswietlony numer odliczania/zwiekszania,
pierwszy wiersz to ustawiony czas, a drugi to czas odliczania.

- Nacisnij przycisk ,S", aby rozpocza¢ odliczanie.

Nacisnij przycisk ,A", aby zatrzymac timer. Gdy licznik czasu osiggnie
zero, rozlegnie sie 10-sekundowy dzwiek ,tootle”, a pamig¢ doda jeden
do przodu. Rozlegnie si¢ sygnat dzwigkowy. Nacisnij przycisk ,S", aby
zatrzymac alarm i powrdci¢ do czasu poczatkowego.

Nacisnij przycisk ,S", aby ponownie uruchomi¢ odliczanie. Nacisnij
przycisk ,S", aby wstrzymac odliczanie, a nastepnie nacisnij przycisk
L, aby powrdci¢ do ustawionego czasu poczatkowego. Nacisnij
ponownie przycisk ,L”, aby anulowa¢ ustawiony czas.
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6. FUNKCJA TEMPA
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Nacis$nij przycisk ,M", aby wybra¢ opcje tempa, a tempo zostanie
wyswietlone w gérnym wierszu. Cyfry w dolnym rogu bedg migac.
Nacisnij przycisk ,L”, aby wybra¢ czestotliwos$¢ predkosci.

W nastepujacy sposob: 5,10, 15, 20, .

Nacisnij przycisk ,S", aby rozpoczaé¢ tempo.

Wybrana czestotliwosé, 320, bedzie wynosi¢ 320 ,dzwigkéw/minute”.
Tempo bedzie miga¢ w gérnym wierszu, wartos¢ w srodkowym
wierszu, a czestotliwo$é w nastepnym wierszu.

Uwaga: Jedli zatrzymasz tempo, dane tempa nie zostang zapisane.

1) Nacisnij przycisk ,S”, aby rozpoczaé/zatrzymac tempo.

2) Nacisnij przycisk ,L, aby ustawi¢ warto$¢ tempa w zakresie od 10/
min do 320/min. Przytrzymaj przycisk ,S", aby zmieni¢ numer.

3) Nacisnij przycisk ,R”, zadna funkcja nie bedzie dostgpna.

4) Nacisnij ,M”", aby przej$¢ do nastepnego trybu funkcji.

- WSKAZNIK ZYWOTNOSCI BATERII

Gdy $wieca sie wszystkie wskazniki, nalezy jak najszybciej wymieni¢
baterie na nowa.

Zaleca sig wymiang baterii w specjalistycznym sklepie z zegarkami.

- Nawet jesli wyswietlacz miga, zegarek kwarcowy pozostaje doktadny i
nie ma to wptywu na jego dziatanie.
- Bateria nie jest objeta gwarancja.
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KARTA GWARANCYJNA

Produkt ten podlega ustawowemu okresowi gwarancji wynoszgcemu 24 miesigce, chyba
Zze okreslono inaczej. Na wskazane rodzaje towaréw udzielany jest okres gwarancji
wydtuzony do 10 lat, oprécz ustawowego okresu rekojmi, ktéry dotyczy konstrukcji ramy
danego rodzaju towaru. Spetnienie warunkéw gwarancji przedtuzonego okresu gwaran-
cyjnego oznacza bezptatng naprawe wszystkich wad produkcyjnych, ktére wystapig w
konstrukcji ramy w okresie gwarancyjnym, a mianowicie w centrach serwisowych ACRA,
s.r.0. Starannie przechowuj karte jng wraz z zakupu i i

obstugi!

Skarga

Z praw wynikajgcych z odpowiedzialnosci za wady mozna dochodzi¢ wytacznie u sprze-
dawcy, u ktérego produkt zostat zakupiony.

Nalezy wskazac¢ wade - tj. wystarczajgco doktadnie oznaczy¢ wade lub sposob, w jaki
wada objawia si¢ na zewnatrz. OgéInie sformutowane stwierdzenie, ze produkt ma wade,
nie wystarczy!

Sprzeciw musi zawierac¢ takze pouczenie o konkretnym prawie z tytutu odpowiedzial-
nosci za wady, ktérego domaga sie kupujacy, a takze musi by¢ opatrzony wypetniong
kartg gwarancyjna z pieczatkg sprzedawcy oraz dowodem zakupu (paragonem) z datg
sprzedazy. Jednoczesnie produkt musi by¢ zaopatrzony w odpowiednie opakowanie,
najlepiej oryginalne.

Kupujgcy ma prawo do bezptatnego, prawidtowego i terminowego usunigcia wady (nie
pozniej niz w terminie 30 dni od dnia zgtoszenia reklamacii, chyba ze kupujacy i sprzeda-
jacy uzgodnig dtuzszy termin) lub wymiany towaru.

Do okresu gwarancji nie wlicza sie czasu od skorzystania z prawa z odpowiedzialnosci za
wady do chwili, gdy kupujacy byt zobowigzany odebra¢ produkt po naprawie (niezaleznie
od tego, kiedy kupujgcy faktycznie przejat rzecz).

Uprawnienia z tytutu odpowiedzialnosci za wady rzeczy wygasaja, jezeli nie zostang
wykonane w okresie rekojmi (tj. nie poZniej niz w ostatnim dniu okresu rekojmi).

Gwarancja nie dotyczy:
Zuzycie produktu spowodowane jego normalnym uzytkowaniem. (Normalne uzytkowanie

oznacza uz ie zgodne z pr: riem produktu i w sposéb opisany w zataczo-
nej instrukcji obstugi)
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Gwarancja nie obejmuje wad powstatych:

Uszkodzenie mechaniczne; (na przyktad wady powstate w wyniku przecigecia produktu
lub jego czesci podczas rozpakowywania);
Nleprofesjonalna interwencja (naprawa) uzylkownlka w tym o0s6b trzecich;

ie lub posteps lie z instrukcjg obstugi;

y IEL mezbednych czynnosci konserwacyjnych opisanych w instrukcji obstugi;
Narazenie na niekorzystne wplywy zewnetrzne, niskie/wysokie temperatury, niewtasciwe
przechowywanie;

Zdarzenie nieuniknione - klgska zywiotowa;

Naprawa ptatna:

Jezeli wystepuje wada nie objeta gwarancjg lub okres gwarancji juz minat, a kupujacy
zgda naprawy, jest to naprawa odptatna.

Cena i warunki zostang ustalone po uzgodnieniu z centrum serwisowym ACRA s.0.
Pozostate prawa i obowigzki regulujg przepisy ustawy. Nr 40/1964 Dz. Kodeksu cy-
wilnego, w szczegdlnosci § 612 i nast.

Za opakowanie ww. produktu do wykorzystania i odbioru zgodnie z § 10 i § 12 Ustawy
uiszczono opfate. nr 477/2001 Dz.U. na opakowaniach do systemu EKO-KOM pod
numerem identyfikacyjnym WE - F06020112.

Oznaczenie typu produktu Data wyprzedazy:

Piecze¢ i podpis sprzedawcy

Data ia| Wada kryty D jacentrum|  Wymiana czesci Notatka
serwisowego

W razie pytan prosimy o kontakt z serwisem lub dziatem reklamacji:

ACRA, s. 0. (ID: 64254330), Brodska 161, 513 01 Semily
Dziat reklamacji — telefon: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz



